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Hamansa IIbO/INK
Bonuncvkuii nauionanvuuil ynisepcumem
imeni /leci Ypainku

POMAHTUYHUI ETHOTEPOM Y TBOPUYOCTI
MUXAMIA YAMKOBCBHKOTIO

Y nybnixayii npoananizosano meopu npedcmasHuKa «yKpaiHcvkoi uikomu» nomcokoeo pomawmusmy — Muxaiina
Yaiixoscvkozo. Ocobnusy ysazy npudineHo o0pasam ma 2eposm, CreopeHUM asmopom, a maxox iXxHboMmy 36 43Ky 3 0io-

epagpieto nucomeHHUKA.

Knrouosi cnosa: pomanmuunuil 2epoti, K03ax, wagxma, espet.

Te works of the representative of “Ukrainian school” of Polish romanticism Mihal Chajkowski are analysed in the article.
Special attention is given to the characters of heroes and their connections with the biography of the writer.
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W artykule przeanalizowano utwory przedstawiciela ,szkoly ukrairiskiej” polskiego romantyzmu - Michata
Czajkowskiego. Szczegdlng uwage skupiono na stworzonych przez autora portretach bohateréw literackich oraz na ich

zwigzek z biografig pisarza.

Stowa kluczowe: bohater romantyczny, Kozak, szlachta, Zyd.

O6pasn HapogHoro cepenosuia Mixan Yait-
KOBCbKMII CTBOPIOBAaB Ha OCHOBiI POMaHTUYHUX
crepeoTuniB moesii yKpaincbkoi mkomu. Posb-
KJIOP, CUIbCBKI IIiCHI, HapOJHi IepeKasy CTaan
IoKepelaMyl TBOPYOCTI IMCbMEHHMKA, KOTPUIL,
MOIAI0YM €IEMEHTH iCTOPII, IPOTOJIOIIYBAB Yepes
NIpU3MY JIiTEpaTypHOTO TBOPY BIaCHi IMOMITUY-
Hi KOHIeMNIil. B ymitepaTypHilit TBOpYOCTi aBTOpPY
BJIaJIOCA pealisyBaTyu CBOIO TYIY 3a JIaBHIM >KUT-
TAM, CTBOPUTU CBIiTH, IPO AKi MpPifiB, BUCTIOBUTHU
AYMKY IIpo YKpainy. OCHOBHOI TEMOIO POMaHiB,
noBicTel, raBeH] YallKOBCHKOTO CTaJI0 BigTBO-
PEHHA XUTTA B YKpaiHi, HUIAXTU ITOIpPaHNY4s,
IIOJIbCHKMX ICTOPMYHUX YMOB, 11O CTOCYBa/UCA
pigHoi BiTuMsHM. Yurad He BifyyBa€e IITYIHOCTI
411 30€HTe)XeHHSI, B TBOPax aHye arMmocdepa rap-
MOHIJIHOI I1IICHOCTI, OKpeMi e/IeMeHTH, 30BHIIIHI
BIUIMBY IPUESHYIOTHCA 10 IOTOKY IIOYYTTiB Ta
aBTOpChKOI (paHTasii. [IMCbMeHHUK caMOCTiIHO
CIIOCTEpIrae 3a >KUTTAM, 3MajbOBYHOYM JOTO 3
peanbHOI0 NpaBAUBIcTIO. binpuicTh ocrarei He
Ha/IOXUTh 70 QiKTMBHUX i 3BUMYHMX Piryp, a e
HalyacTinle AificHi repoi, 3 XapaKTepHUMU MO-
panbHuMu pucamu. Crifi 3BepHYTHM yBary Ha Te,
110 peai3M reposi 3HUKAE JULIe TOJi, KOIY aBTOP
IIOYMHA€E PO3BMBATY CBOI ifle0/IOriYHI KOHLIEeMIII.
3 MO/IbCHKOTO POMAaHTU3MY YallKOBChKUIT YepIaB
HaliBe/MYHimi, Haitrmmomi ifel Ta BUKOpUCTOBY-
BaB IX JI/IA KO3aKiB, YKPaIHCbKOIO XXUTTH.

HaiiBenmymnini niTepaTypHi TBOPY POMaHTHUY-
HOI ;06U 6y/IM CTBOpPEHi Ha OCHOBI 0COOMCTHX Tie-
peXX1BaHb Ta IOBOPOTIB 1071i caMux aBTopiB. Came
TOMy Oi/mbLICTD JTiTEpaTypHMX IIOCTaTel, RO

SKUX TaK HPUTATYIOTH 10 ceOe 4nTada, CTBOPIOIOThH
Bpa)KeHH: HACIIpaB/i iCHyI04MX, BOHM € HiOM ABiii-
HMKaMM CBOIX TBOpLiB. Bu3Ha4yaoTb Tpu OCHOBHI
BapiaHTU NO3UIIIOHYBAaHHA aBTOpa Ta TOJIOBHOTO
reposi: OIS Teposl € 3aMacKOBaHOK aBToOiorpa-
¢iero aBropa; leTe cTBepmKyBaB, 110 BCe, [0 MI-
Tellb HaIlMCaB — Lie YIAaMKU AKOICh BEIMKOI CIIOBi-
[ii; Tepoil MOTpAIIAE B TAKy JKUTTEBY CUTYaIlilo, B
sAKiit To6yBaB aBTOp, a00 Mi3HAE TaKi XX MOYYTTA
Ta 6a>KaHHs, IKMX BiH 3a3HaB; )XUTTS Iepos € i1io-
CTpaLli€0 IPUIHATOTO aBTOPOM IIOIIALY HA CBIT
ab0 J10ro CyCIiIbHO-TIO/ITUYHNX IepeKoHaHb. He
aBTOGiorpadiuHa Macka, He aHAJIOTil MDK >KUTTE-
BOIO CUTYalli€lo a00 BUPa>KeHHA TYIM i IParHeHb,
a IM1IIe CTBOPEHH: repos, HOJIA AKOTro Bifobpaxae
IMOOKY [YIIEBHY CIOPiZHEHICTb, CIIiIbHE CBi-
TOCHPUMHATTA [IICHOCTI CTBEPXKY€E CTaBJIEHH:A
aBTOpa [0 MiICHOCTi. ABTOp i pOMaHTUYHUII Te-
POJ €0HAIOTHCA HE aHAJIOTIEI0 XUTTEBUX MOLIN, a
6/1M3bKICTIO TYLIEBHOIO.

3posymino, mo B crpobi oKpecnuT poMaH-
TIMYHOTO €THOTEPOs CMIifl BpaXyBaTy >KaHPOBY Pis-
HOMAaHITHICTb TBOpIB, Yy fAKUX Ie€pOJl € OCHOBHUM
HOCi€EM CEHCy TBOPY Ta IIPENCTaBHUKOM BU3HA-
4eHoro cepeoBuia abo ncuxoruny. Oxpim Toro,
pi3Hi CIOKeTHi /iHil TBOPY He [al0Thb HaM 3MOTU
TOBOPUTU TIPO OJHOPifHICTH jtoro repois. Oco-
6111BOI yBaru noTpe6y0Th pisHOMaHITHi HETUIIOB]
¢birypu, nuBaxy, MiivHi mocTari.

Mixan YalikoBCbKMIL, BUKOPUCTABIIM CBOI
OaBHI iHTepecu, CATHYB [O KaIliTanay >XUTTEBO-
ro [OCBify, #O Ao6pe 3HAOMOI HIIAXETCHKOI
KYIbTYp) Ta HApOJHOTO CepefoBMIa YKpaiHu.
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ABTOpPY BJIa/IOCA TIEPEHECTM YKPAIHCBhKi cTepeo-
TUIIM Ha Npo30BMil IpyHT. Lleit HoBuIT mIAX OyB
He JIETKUM i BUMaraB IIOIIYKY HOBUX GOpPM Y po-
MaHTUYHil JiTepaTypi. Momoanii NMCbMEHHUK
MYCUB CTBOPUTY IPO30BY GOPMYITY JJIsI pOMaH-
TUYHOTO yKpaiHismy. TBopumit fopo6ok mpuHic
YCIIiX, IPUXU/IbHICTh YMTAYiB, ajie i 3arHas Yaii-
KOBCBKOT'O y BY3bKi TeMaTU4Hi paMKu. ,,Okpecnn-
TV MAaTiYHUI KPYT, B AKOMY JifB AK MMCbMEHHUK
IIPOTATOM yChOTO XUTTA. B jtoro niteparypHomy
NOpOOKY 3pifKa IpOSABIAITHCSA TeMAaTW4Hi Bifi-
CTYIIM, a BiIXWIEHHA BiJf IPUITHATOI CXE€MU XY-
OOXKHIX NpUIIOMiB MalOTh MiHiMa/llbHe 3HAY€HHA.
Ilo 06pasy aBTOpa, AKMIT OKPECIUBCA B MEPIINX
TBOpax, 0 0OpaHOl B HMX IMCbMEHHMUIBKOI Ta
KY/IBTYPHOI OCOOMCTOCTi, IIPUCTOCOBYBABCA Ta-
KOXX IIPOTATOM YCbOTO XUTTS [8, 6].

Jlirepatypuuit  aBronopTper YaiikoBChKOro-
KO3aKa CK/Iafaay ABi HeBi €MHi YacTUHM — IINCh-
MEHHUK Ta CONAAT. YKpaiHa X /i1 mposaika Oyra
He3BiaHOIO 3eM/Iel0, BOHAa Babwma o cebe, aie
YalilKoBCbKMII O KiHII He YCBiJOMIIOBaB (paKxTy,
sKi HeOe3IeKM 4YeKarTh Ha HOBauka. llepem HuM
BYHVK/IV CEPIIO3Hi NPAKTUYHI TPYAHOILI CTBOPEH-
HA JiTeparypHux popm. ABTOp OYB 3MyIIeHNUII ca-
MOCTIITHO IPUIMHATH PillleHHA IIPO Te, AKUM YMHOM
HapOJIHi IlepeKasy MaloTh PEKOHCTPYIOBAaTUCA B
XYJOXKHIO ITpO3y. B miTeparypHiit KpUTHLi JUCKyCisg
Ha L}0 TeEMYy PO3IOYasnacA AeLlO Ii3Hille, a MNUCh-
MEHHMIIbKA TPAaJMIisA y IIbOMY HAIPAMKY TeX LIe
He Oy/a chopmoBaHa. XTO X04e CTaTy CIIiBaBTOPOM
OpUTiHa/JIbHOI HaI[iOHA/IBHOI JIITEPATypy, TOU My-
CUTb 3BEPHYTHCA JJO TIOJIAHD Ta HAPOJHUX ITiCEHb.

Cnip 3BepHYTM yBary Ha TaKy pPUCY TBOPiB
YallKOBCBKOTO, fIK TpariuyHe, HelJacaVBe 3aKiH-
YeHHs IPAKTUYHO BCiX OMNOBiflaHb. 3aKOXaHUX
po3iydae gosnsA abo TAKKi 4acu Hapofy, BOHY I10-
MHUPAIOTh, PO3NY4YalOThCA HA3aBX/MU, 3 NPUMYCY
OJIPY>KYIOTbCA 3 He KOXaHUMMU. MOXINUBO, Liei
(deHOMeH TpariyHoi ykpaiHChKOi 3eMIi He JaBaB
HVICbMEHHUKY TaK ITOEJHATH OJIi repoiB, abu Bce
3aKiHYMIOCS IaC/IMBO.

JlireparypHa TBOpUicTb 1A YailKOBCHKOTO
3apxau Oyna BepbOajisaliero NPUITHATOI ifieliHO-
MONITMYHOI ~ cTparerii. 3urMyHT Kpacincpknii
(Zygmunt Krasinski) came Takum mo6auus muce-
MEHHMKA 1 CXapaKTepusyBaB JIOrO, NMUINY4YM 3
Puma: ,Jest tu Czajkowski Wernyhora. Dzielny
jezdziec, z calego Rzymu pojmujacy tylko pigknos¢
lak Kampanii, bo siostrzang stepom; zresztg malo
dbajacy o ruiny miasta wiecznego. Siadzie ci na
kolumny korynckiej podstawie i gada o Skibickim,
zarznigtym przez hajdamakdéw; pojdzie do Koliseum
i przypomina sobie, jak ataman Konaszewicz

przebit Bezborodke; w Termach Karakali widzi
Czarnieckiego, ktory $cina atamana Wyhowskiego.
Ale co do kozaczyzny, jedyny badacz, gleboki,
przenikliwy, zgadujacy, historyk zywy, $mialy,
kozacki romansista, a sercem calym i wszystkimi
pojeciami glowy szczery szlachcic polski” [7, 152].
PomanTnunmii eTHorepoi y TBopax Yaikos-
CBKOTO — Ile Hacamiepef, Ko3ak. Kopucryouncp
MUCTELbKMMU IIPUIIOMaMH, aBTOP CTBOPUB LIi/Nii
aBaHTIOPHUII CBIiT KO3aIITBa, AKNIL ITepecTae Oy Tu
nmuile icropudHuM pakTopoM, HabyBae CeHCY
MioTBOpYOro ABMINA, TOMY IIO aBTOP HaiNsAe€
KO3aKa HallKpaIlMMU PUCaMU TOPAIOTO TepOIdHO-
TO JIMLAPs, CUHA CTEIy, IepBiCHe JUTS IPUPOAN.
30BHIIHIO 06’€IHYBa/IbHY OCHOBY KO3aIlbKOi
CIIJIbHOTM CKJIafiajia IIOCTiJiHa BO€HHa 3arposa. 3
IIbOTO MOTTIAAY, KO3AI[TBO — ABUIIE, CTBOPEHe IIPO-
TV HACU/IbCTBA. BOEHHUIT IyX MOSACHIOE KO3allbKe
IparHeHHs 10 C1aBU-00/1eCTi il 10 ClaBu-3006Mi.
Y Haa3BMYAHUX YMOBAX 3 HEOPAMHAPHVX JIIOfieil
IIOCTYIOBO CK/IAJI0CA OPUTiHa/NbHE CYCIibCTBO 3
HEIoBTOpHUMM QopMamy AepxaBHOCTi. Kosakn
YallkoBCHKOTO CTBOPKIOTH J0Ope opraHizoBaHe
JMIapcbke OparcTBO, 06’€fHAHE CIIIIPHOI Bi-
POIO i BOMIOBHMYMM ITOK/IMKOM, IIiHYIOTb CBOOOZY,
IIparHyTh MPUTOJ, irHOPYIOTH CIOKiilHe LJOfeHHe
KUTTA. ,Wedlug ustawy, ktorej $wigcie ulega wolny
syn stepu, co rok kazdy kuren odbiera w podziale
czg$¢ ziemi do uzytku: tam gospodarzy, poluje,
ryby fowi i wypasa stada, po roku znowu wraca
ziemia do ogolnej wlasnosci; ci, co dzierza futory,
placa czynsze do wspolnego skarbu. Tam wolno
miec¢ kobiety i gospodarstwo; co w Siczy to wara
postaci niewiesciej, dla jej stopy zakazanym ten
raj wojennego ludu. Motodziec w Siczy powinien
by¢ wolny i goly, a w kazdej chwili gotow do
wojny; kiedy cymbalista zabrzeczy w kociol, pan
Koszowy $wi$nie, to nie ma czasu zegnac si¢ z zona,
z dzie¢mi albo rozporzadza¢ majatkiem i czeladka:
trzeba duchem bron zebra¢, skoczy¢ na kon i dalej
w droge” [6, 184]. PasoM 3 TM, BOHM ifjeitHO cBifo-
Mi, aBTOp yBa)kae iX HOBHOIIPaBHMMU IapTHEPaMMI
IIO/IbCHKOI 1 yKpaiHcbkoi muraxtu. HaitronosHi-
1Ie, 110 BK/IaJlaB B 00pa3 Ko3aka aBTop, — 1ie CUITY,
3[IaTHY pyXaTy MOPAJIbHO i IOMITUYHO MOIbChKUI
Hapop. HaBiTb 3BMyaiiHnii mijijiermii K03ak y TBO-
pax YaliKOBCBKOTO € BUPA)KEHHAM BIIEBHEHOCTI
i1 cBobopomobcTBa: W pierwszej komnacie stal
Kozak rosty, czupurny, mlody taki chwat, iz na nim
literami Zycia wypisana ta treSciwa gadka:
A ja Kozak z Ukrainy,
Kozak z rodu, Kozak z miny.
Sklonil sie i patrzal, nie jak stuga, ale jak pan”
[2,12].
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[l Ko3aKa HeMa€e HeMOX/IMBUX pedell, I03N-
TUBHMII Tepoii ,,Komopartoi” ko3ak Makcum Hara-
Jly€e JaBHI Ko3alpKi yacu: ,,Jak widze tego chtopca,
to mi si¢ zdaje, ze to jaki$ z tych dawnych chwatéw
zaporoskich; on si¢ nie uczyt tych stéw: trudno,
niepodobna; co pomysli, to mozna, a co mozna,
to i zrobi” [2, 16]. Ile ko3ak He nuie 3 BUITIARY,
aJpKe KO/ 3MMOBOI HOYi Ha ITaHa Ta JI0ro pofuHy
Haraay BOBKY, BiH KMHYBCs Ha 3rpao, abu BpATY-
BaTu mopell. ,Kozacze oko sokole na daleko widzi
i na wsze strony zyrka; / kozacze ucho czaple lada
co ustyszy; ale kozacze serce orle od lada czego nie
zadrzy ani mocniej nie zakoface” [2, 66].

Kosak YaiikoBcbKOro He 60ITbCs cMepTi, miie
HaKa3ye BipHO CIOPAJUTH JIOTO Ha TOM CBIT, 3a-
MOXHMI1 bepesa nmosyae Hamazka: ,Pamietaj synu
po $mierci przybra¢ mnie w nowy zupan, taj w
kontusz; nie zapomnij szabli wlozy¢ i paszport na
tamten $wiat, i pigtaka na droge; zréb to, synu, a
Bog da, ze i tobie po $mierci tak zrobig” [2, 83].

TsxkKy TpOBMHY 3a IONMBCHKO-YKpaiHChKi aH-
taroHisMy KomiiBIIMHM aBTOp IIOK/IaB Ha IIOIIB-
areHTiB Iapuii. 300paXyH4M TOJIOBHOTO TIepos
BepHuropy - Mygporo, HaneKOITLHOTO, 3pa3Ko-
BOTO KO3aKa, aBTOP He 3BepPTA€ yBary Ha 30BHilI-
HIill BUIJISAM, B6paHHH; BUKOHYIOUM pisHi Micil,
YOJIOBIK 3MYLIEHUI IIE€PEBAATATUCA, 3MiHIOBATU
30BHilIHICTD. ,,Przed nim wkrétce stangl czlowiek
ogromnego wzrostu, hardej postawy; ciemnosiwe
oko jeszcze zarzy sie ogniem mlodo$ci; na zawiedlej
twarzy siwy was w gore sie podkreca, gtowa golona,
tylko oseledec za ucho zapada, nogi sztywne, rece
zylaste Wszystko $wiadczy, ze to brat konia, syn
stepu. Na nim bialy zupan, z cienkiej skorki kontusz,
matniaste szarawary; przy boku krzywa szabla, a
w lewej rece barania czapka. Nie klanial si¢, tylko
wstrzasnal glowa.” [6, 27]. TaemHn4a 30BHILIHICTD
IIPUXOBYE i HE3pO3yMily 0cobucTicTh: ,,Kto jest ten
Wernyhora? Czy Kozak, czy Lach, nie wiadomo:
stuzytnaZaporozu,ale powiadajg, ze niegdys walczyty
pod koronnymi znaki; lubi kozacka wolnos¢, ale
brata sie ze szlachtg lacka, w cerkwi $piewa hospody
pomiluj i poklony bije. Od katolickiego kosciofa nie
ucieka i nie pluje na ksiedza prawiagcego msz¢ po
tacinie. Dwadziescia lat jak w futorze zamieszkal; z
okolicznymi pankami tak zyje, jakby sam byt panem,
herbowym szlachcicem; chlopéw wspiera i hojnym
datkiem i dobrg radg” [6, 30].

Kosak He Moxxe >xutu 6e3 Ykpainm, ska mns
HbOTO € abCONMIOTOM, HellepeBepUIeHOW JO-
CKOHAJIICTIO, MOYaTKOM Ta KiHIIeM JOro >KUTTH,
MariYHuM IpocTopoM, AKuit 6yB i Oyme Hali-
KpallyuM /A HbOTO IPUTYIKOM. Y TBOpax
YalKOBCHKOTO YKpaiHCbKa 3eMJIA IIOCTA€E SAK a6Co-

JIOT, iMUIIYHAI YaCOMPOCTIp, HAi/IEHUIT BpaXKa-
I09)IM KPAa€BUJIOM, IIPUPOJIOI0. Y POMAaHTUIHOMY
o6pasi ko3aka-reposs Mixan YaiiKoBCbKUII TO€EN-
HaB CBOI ifjel [0/I0 CIiIbHOI [0JIi YKPAIHChKOTO Ta
IIO/IbCBKOTO HAPOLY.

OcobnuBe wMicne y TBOpax 3aiiMae obOpas
mAxTu. [lo3nijia aBTOpa € HEOJHO3HAYHOK IO
repos-UIAXTUYA. 3 OfHOTrO OOKy, 6aunmmo Iepe-
ciyHe cepefjoBulIle, a 3 iHIIOro — YaiKoBCbKMII HAC
IepeKOHYE B IPOTWIEKHOMY, IO IUIAXTA € CBOE-
pipHuM ifmeanom. Unrad BifdyBae TO HENIPUITHATTA
IIISAXTY i TI000B [10 KO3a1IbKOTO JIIOALY, TO ieitHuA,
nosieMiyHui HacTpiit emirpauii. B ,,OBpy4anuni”
IUIAXeTCbKIII 3arajl Jobpe BiIIounBae, I'e, TyIse,
rpa€e B KapTy i IPUKPUBAETHCA TUM, IO TiIbKK
yeKae Ha HaKa3 KepiBHMKaA, abu OpraHi3yBary I10-
BcTaHHA. OBpyIbKa IIIIXTA BTPATIIA JaBHIO Be-
nu4 1 igeosnoriro. [lech y gy mie >keBpie BOTHUK
HaIliOHa/TbHOI CBiTOMOCTI, ajie BXKe HeMa€ CUJI T/
mnigaux Ait. Crapuit nuraxtud Ilan JJemyTar mo-
JIMBCS 3 KHUTY, BUJJAHOI OepAN4iBCHKYIMM OTIISIMM-
Kapmeritamu ,,IlicTosner myst BOMBaHHA CMepTeNb-
Horo rpixa” [3, 162]. L1i pucu 306paxye aBTop i B
raBeHAi , Kutommpsaun’.

[Momo xo3akiB nyIAXTa OyTa HecnpaBeaIMBa i
)opcroka. JJoctaTHbO 6y/10 HaBiTh 0€3/]0Ka30BUX
3BMHYBauyeHb, ab) KO3aKa ITaH HaKa3aB ,,T0CAJUTH
B rycaka : ,W komorce stajennej Maksym siedzial
na kulu stomy, a nogi mial wlozone miedzy dwie
klody, przyci$niete tak jedng do drugiej, ze ani
poruszy¢ noga nie mogt” [2, 113].

Pasom 3 TuM, B Ykpaini 6y}1M 1 TaKi NUISIXTUYI,
Ak Boiicpkuii : ,,Chlopi pana Wojskiego o buncie
nie mysla, bo pan Wojski z gromada po ludzku sie¢
obchodzi; cho¢ polaje a czasem nawet kaze ukarac,
to sprawiedliwie, zalujacego wystucha, potrzebnym
zapomogi nie odmawia. Zydéw z karczmy
powypedzal a propinacje¢ dworska ustanowil; raz na
zawsze oczkowe, szarwarki i potowe danin darowal;
z popami zyl w dobrym zachowaniu; cho¢ rzymski
katolik, co niedziela do cerkwi chodzit, na Zong nie
nalegal, aby porzucala obrzadek grecki, owszem,
przyrzekl, ze corki pdjda za matka, a nawet swoim
kosztem kazal pomalowaé Majestaty w cerkwiach
swoich wiosek” [6, 113].

Y nepenmosi no ,, Kipmxani” HaitkoBcbkuit Bif-
3HA4MB, O QYHAAMEHTOM CIPAaBXHbOTO Iepoi3my,
a pasoM 3 TMM HapOJHOI erorei, Mo>ke OyTu e
IIIAXTA, KOTPa BUPOC/IA 3 TOTO XX HApoAy: ,Watkiem
do epopei narodowej - silg, sterem narodowosci jest

szlachta - zrodu - z tradygji ... ] takiej nie masz ani w
Serbii, ani w Bulgarii [...] Demokracja we wszystkich
swoich odcieniach [...] nie moze podnie$¢ narodu.

Arystokracja moze go podnie$¢ i postawi¢ na nogi.
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Tylko jedna szlachta moze utworzy¢ i przobrazi¢ w
czyn epopeje narodowa. Ona tylko moze wyrzec to
stowo i postawi¢ go w ciele” [1, 12].

CraB/ieHHs1 aBTOpa, a pa3oM i 36ipHuUt 0bpas
€Bpes B TBOpax YallKOBCHKOTO [y>Ke HEOTHOPin-
HuiL. 3 eBpessMu pobumn 6isHec, aje pa3oM 3 TUM
BOHU CTaBa/IM 00’€KTOM BY/IbIapHUX JKapTiB. ,,Na
Piaskach, tam mieszkali tylko Zydzi z parchami, z
gnojacymisie oczyma; twarze mieli zéttealbobardzo
blade; pod domami znajdowaly si¢ podziemne
stajnie, gdzie zawsze mozna bylo znalez¢ wiele
koni i bez miary najrozmaitszych, przemycanych
towaréw. Policja zmuszona do robienia rewizji
w tej dzielnicy, wymazywala si¢ dziegciem, jak
przed dzuma, starajac si¢ wykona¢ co nalezalo
jak najpredzej, aby tutaj gosci¢ niedlugo. Na tych
Piaskach bylo z dziesie¢ do pigtnastu tysigcy ludu
Izraela; tutaj znajdowaly si¢ najwigksze bogactwa,
jak réwniez tacy uparci rabini, Ze urodziwsze sie
tutaj, tutaj tez umierali, nie odetchnawszy nigdy w
zyciu innym powietrzem” [4, 78].

B opHUX MOMeHTax €Bpeil € IO3UTMBHUM
repoem, ,O naszym zwyciestwie przyniesli do Ber-
dyczowa wiadomo$¢ dwaj zbiegli huzarzy, uprze-
dzajac, ze lada godzine oczekiwa¢ mozna napadu
powstancdw na miasto. Zamigszanie zapanowato
og6lne. Zydzi, aczkolwiek wiedzieli bardzo dobrze,
ze my maszerujemy nie na Berdyczoéw, nie zdradzali
tajemnicy, a Rosjanie, mimo wszelkich dochodzen,
nie wiedzieli, jak wlasciwie rzeczy stojg” [4, 262]. B
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